Pedro Páramo: 

Este fragmento pertenece a Pedro Páramo, del escritor mejicano Juan Rulfo. 

Constituye un caso singular, porque ningún otro autor ha logrado un reconocimiento con una obra tan reducida. La razón hay que buscarla en la condensación lírica, en el atrevimiento formal, - Comala – pueblo de la geografía real, pero sobre todo en el mundo evocador de Rulfo – donde los perfiles de los objetos, las personas, la historia, son vagos contornos, cuya procedencia ignoramos hasta que vamos descubriendo que estamos en un universo poblado de fantasmas. Por todo ello, esta novela, fue donde Rulfo se consagró como uno de los escritores que más han contribuido a la difusión del realismo mágico. La novela nos introduce en un retazo de la realidad rural mejicana de Jalisco. Rulfo logra la universalidad en un proceso semejante al que opera Lorca con lo gitano. Nos plantea los siguientes temas universales: la violencia y la desolación, las ilusiones frustradas, la muerte, la soledad. 

Además de esta significación universal podemos darle a la novela otras interpretaciones: - Una significación sería historico-social. La acción se sitúa en un tiempo preciso. Hay referencias importantes a la revolución mejicana. 

- También se ha visto a la novela como reflejo del alma mejicana. Por ejemplo, la obsesión por encontrar una filiación, sentimiento de soledad. 

La novela hispanoamericana en el siglo XX: 

En 1964 M. Vargas Llosa obtenía con La ciudad y los perros el Premio Biblioteca Breve. Era el comienzo del “boom”, de la presencia torrencial en la península de la novela en castellano escrita en América. Reunía algunos de los ingredientes que de manera general , han conformado la literatura hispanoamericana: 

- Denuncia social.

- Violencia verbal y temática 

- presencia de temas como el sexo , el machismo el mundo militar. 

- experimentación de carácter formal (las voces narrativas) 

- superposición de planos temporales, niveles lingüísticos variados. 

Andrés Amoros afirma que la novela hispanoamericana esta hoy a la cabeza de la narrativa universal. Añade el critico que se ha conseguido a la vez : 1. Obra de arte de rigurosa calidad . 

2. Testimonio de la realidad social y política . 3. Desarrollo de problemas profundamente humanos . 

La novela hispanoamericana ha tenido un desarrollo muy tardío . Los resultados que ha seguido en nuestro siglo la novela hispanoamericana: 

- Novela realista: más cercana a la geografía , detallista, lírica a veces. 

- La novela indigista. El indio , no solo como elemento de paisaje , sino como ser marginado y maltratado. 

- La novela de la revolución mejicana , vital y realista Los héroes pueden ser villanos y los villanos héroes. 

Desde la década de  los cuarenta algunos escritores habían llegado al descubrimiento de una primera necesidad: el lenguaje. 

Estas nuevas exploraciones se concentran en: 

El torrente verbal barroquizante: Cortázar. 

El humor (Manuel Puig , Guillermo Cabrera infante).

El empleo del lenguaje cotidiano y coloquial, alterna con paginas descriptivas de altura literaria y con otros registros idiomáticos. 

Encontrado el lenguaje , había que trascender la temática regionalista. Será, como queda dicho , Juan Rulfo quien cierra la llave de oro la temática documental de la revolución . Hay en su obra un trasfondo mítico que lleva su mundo reducido a un contexto universal. 

